HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE - BROWNELLS 1/2" HIGH TEMP
MASKING TAPE

Use With Oven-Cure Finishes - Withstands 400 F Heat

Strong, yet flexible polyester tape withstands sustained temperatures up to 400°
F (204° C), making it the perfect masking medium to use with Brownells Baking
Lacquer, Gun-Kote"!, Teflon®/Moly Oven Cure Gun Finish, and similar
oven-cured finishing products. Minimal-bulk, .002" thick polyester backing
conforms easily to curves and irregular shapes, yet won t shred when tape is
removed. Translucent, so you can see the workpiece underneath as you apply
the tape to help you position it precisely. Advanced silicone adhesive grabs tightly
and won t pucker, and pulls off clean with no residue.
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Attributes

Name: BROWNELLS 1/2" HIGH TEMP MASKING TAPE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000612

Mfr. No.: PC210500

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 050806006454

Item details

Made in USA
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HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE BROWNELLS
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du das HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE von Brownells gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts gemaf3 der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das
Band verwendest, um optimale Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Maskierungsmittel fur
Hochtemperaturanwendungen verwendet wird.

® | agere das Band immer an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

* Uberpriife das Band vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn das Band gerissen
oder beschadigt ist.

* Halte das Band au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um eine
versehentliche Verwendung zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

* Verwende das Band in gut beliifteten Bereichen, um die Exposition gegentiber Dampfen wahrend der
Anwendung oder Entfernung zu minimieren.

® Vermeide l&ngeren Hautkontakt mit dem Kleber, um Irritationen zu verhindern.

® Stelle sicher, dass die Oberflache, auf die das Band aufgetragen wird, sauber und trocken ist, um die beste
Haftung zu erzielen.

® Wenn das Band am Werkstlck kleben bleibt, ziehe es vorsichtig in einem flachen Winkel ab, um
Oberflachenschaden zu vermeiden.

® Verwende das Band nicht in der Nahe von offenen Flammen oder hohen Wéarmequellen, die Gber die
angegebenen Temperaturgrenzen (bis zu 400° F oder 204° C) hinausgehen.

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir alle Oberflachenbehandlungsprodukte, die zusammen mit
dem Band verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Reinige die Oberflache, auf der das Band aufgetragen werden soll, um sicherzustellen, dass sie frei
von Staub, Fett und Feuchtigkeit ist.
® Schneide die gewiinschte Léange des Bandes von der Rolle ab.

2. Anwendung:

® Positioniere das Band sorgféltig auf dem Werkstiick und achte darauf, dass es sich an Kurven und
unregelmalige Formen anpasst.

® Dricke entlang der Lange des Bandes fest, um eine gute Haftung zu gewéhrleisten.

® Verwende eine Rolle oder ein flaches Werkzeug, um Blasen oder Falten zu glatten.

3. Entfernung:

® Nachdem der Fertigungsprozess abgeschlossen ist, ziehe das Band vorsichtig in einem flachen Winkel
ab, um Oberflachenschaden zu vermeiden.

® Wenn das Band schwer zu entfernen ist, verwende einen Hei3luftfdn mit niedriger Einstellung, um den
Kleber vor dem Abziehen zu erweichen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Band gemal den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Verbrenne das Band nicht, da es schadliche Dampfe freisetzen kann.
® Recycle die Verpackungsmaterialien, wo mdglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich des HHGH TEMPERATURE MASKING TAPE
konsultiere bitte den Hersteller oder deinen lokalen Handler.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem HIGH
TEMPERATURE MASKING TAPE von Brownells gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf Sicherheit und
ordnungsgemalie Verwendung.



HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE BROWNELLS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE from Brownells. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the tape to ensure optimal safety and performance.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used only for its intended purpose as a masking medium for hightemperature
applications.

® Always store the tape in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

® |nspect the tape for any visible damage before use. Do not use if the tape is torn or compromised.

® Keep the tape out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.

Specific Safety Precautions for Use

Use the tape in wellventilated areas to minimize exposure to any fumes during application or removal.

Avoid prolonged skin contact with the adhesive to prevent irritation.

When applying the tape, ensure that the surface is clean and dry to achieve the best adhesion.

If the tape sticks to the workpiece, gently peel it off at a low angle to avoid damaging the surface.

Do not use the tape near open flames or high heat sources beyond its specified temperature limits (up to 400°
F or 204° C).

® Always follow the manufacturer's instructions for any finishing products used in conjunction with the tape.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Clean the surface where the tape will be applied to ensure it is free from dust, grease, and moisture.
® Cut the desired length of tape from the roll.

2. Application:

® Position the tape carefully on the workpiece, ensuring it conforms to curves and irregular shapes.
® Press down firmly along the length of the tape to ensure good adhesion.
® Use aroller or a flat tool to smooth out any bubbles or wrinkles.

3. Removal:

® After the finishing process is complete, carefully peel the tape off at a low angle to avoid damaging the
surface.
® |[f the tape is difficult to remove, use a heat gun on a low setting to soften the adhesive before peeling.

Disposal Instructions

® Dispose of the tape in accordance with local regulations for waste disposal.
® Do not incinerate the tape, as it may release harmful fumes.
® Recycle the packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE, please consult
the manufacturer or your local distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the HIGH
TEMPERATURE MASKING TAPE from Brownells. Thank you for your attention to safety and proper usage.






GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
CINTA DE ENMASCARADO DE ALTA TEMPERATURA
BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir la CINTA DE ENMASCARADO DE ALTA TEMPERATURA de Brownells. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes
de usar la cinta para asegurar una seguridad y rendimiento 6ptimos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto como medio de enmascarado
para aplicaciones de alta temperatura.

® Siempre almacena la cinta en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.

® |nspecciona la cinta en busca de dafios visibles antes de usarla. No la uses si esta rasgada o comprometida.

® Mantén la cinta fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para prevenir un uso accidental.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza la cinta en &reas bien ventiladas para minimizar la exposicion a cualquier humo durante la aplicacion o

eliminacion.

Evita el contacto prolongado de la piel con el adhesivo para prevenir irritaciones.

Al aplicar la cinta, asegurate de que la superficie esté limpia y seca para lograr la mejor adhesién.

Si la cinta se adhiere al trabajo, pélala suavemente en un angulo bajo para evitar dafiar la superficie.

No utilices la cinta cerca de llamas abiertas o fuentes de calor que superen sus limites de temperatura

especificados (hasta 400° F 0 204° C).

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para cualquier producto de acabado utilizado en conjunto con
la cinta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Limpia la superficie donde se aplicard la cinta para asegurarte de que esté libre de polvo, grasa y
humedad.
® Corta la longitud deseada de cinta del rollo.

2. Aplicacion:

® Coloca la cinta cuidadosamente en la pieza de trabajo, asegurandote de que se ajuste a curvas 'y
formas irregulares.

® Presiona firmemente a lo largo de la longitud de la cinta para asegurar una buena adhesion.

® Usa un rodillo o una herramienta plana para alisar cualquier burbuja o arruga.

3. Eliminacion:

® Después de completar el proceso de acabado, pela la cinta cuidadosamente en un angulo bajo para
evitar dafiar la superficie.

® Sjla cinta es dificil de quitar, utiliza un secador de calor en una configuracion baja para suavizar el
adhesivo antes de pelar.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la cinta de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminacién de residuos.
® No incinera la cinta, ya que puede liberar humos dafinos.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con la CINTA DE ENMASCARADO DE
ALTA TEMPERATURA, consulta al fabricante o a tu distribuidor local.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con la CINTA DE
ENMASCARADO DE ALTA TEMPERATURA de Brownells. Gracias por tu atencion a la seguridad y al uso
adecuado.



GUIDE DE SECURITE POUR LE RUBAN ADHESIF
HAUTE TEMPERATURE BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUBAN ADHESIF HAUTE TEMPERATURE de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre de ce produit, conformément a la Réglementation Générale sur
la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le ruban pour garantir
une sécurité et des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins de masquage pour des applications a haute
température.

® Conservez toujours le ruban dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources
de chaleur.
Inspectez le ruban pour tout dommage visible avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est déchiré ou compromis.

® Gardez le ruban hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter une utilisation
accidentelle.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le ruban dans des zones bien ventilées pour minimiser I'exposition & d'éventuels fumées lors de
I'application ou du retrait.
Evitez le contact prolongé de la peau avec I'adhésif pour prévenir toute irritation.
Lorsque vous appliquez le ruban, assurezvous que la surface est propre et seche pour obtenir la meilleure
adhérence.

® Sile ruban colle a la piéce a travailler, décollezle doucement a un angle faible pour éviter d'endommager la
surface.

® Ne pas utiliser le ruban prés des flammes nues ou des sources de chaleur élevées dépassant ses limites de
température spécifiées (jusqu'a 400° F ou 204° C).

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour tout produit de finition utilisé en conjonction avec le ruban.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Nettoyez la surface ou le ruban sera appliqué pour vous assurer qu'elle est exempte de poussiére, de
graisse et d'humidité.
® Coupez la longueur de ruban souhaitée a partir du rouleau.

2. Application :

® Positionnez le ruban avec soin sur la piéce a travailler, en vous assurant qu'il s'adapte aux courbes et
aux formes irréguliéres.

* Appuyez fermement le long de la longueur du ruban pour garantir une bonne adhérence.

® Utilisez un rouleau ou un outil plat pour lisser les bulles ou les plis.

3. Retrait :

® Apres la finition, retirez soigneusement le ruban a un angle faible pour éviter d'endommager la surface.
® Sile ruban est difficile a retirer, utilisez un pistolet a chaleur & basse température pour ramollir 'adhésif
avant de le décoller.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le ruban conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
® Ne pas incinérer le ruban, car cela pourrait libérer des fumées nocives.
® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le RUBAN ADHESIF HAUTE
TEMPERATURE, veuillez consulter le fabricant ou votre distributeur local.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le RUBAN
ADHESIF HAUTE TEMPERATURE de Brownells. Merci de votre attention & la sécurité et a I'utilisation appropriée.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL NASTRO
ADESIVO AD ALTA TEMPERATURA BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il NASTRO ADESIVO AD ALTA TEMPERATURA di Brownells. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il nastro per garantire la massima sicurezza e prestazioni.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come mezzo di mascheratura per
applicazioni ad alta temperatura.

® Conserva sempre il nastro in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Ispeziona il nastro per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se il nastro € strappato o
compromesso.

® Tieni il nastro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il nastro in ambienti ben ventilati per ridurre al minimo l'esposizione a eventuali fumi durante
I'applicazione o la rimozione.
Evita il contatto prolungato della pelle con I'adesivo per prevenire irritazioni.

® Quando applichi il nastro, assicurati che la superficie sia pulita e asciutta per ottenere la migliore adesione.

® Se il nastro si attacca al pezzo di lavoro, staccalo delicatamente con un angolo basso per evitare di
danneggiare la superficie.

® Non utilizzare il nastro vicino a flamme libere o fonti di calore elevate oltre i suoi limiti di temperatura
specificati (fino a 400° F o 204° C).

® Segui sempre le istruzioni del produttore per qualsiasi prodotto di finitura utilizzato in combinazione con il
nastro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Pulisci la superficie su cui verra applicato il nastro per assicurarti che sia priva di polvere, grasso e
umidita.
® Taglia la lunghezza desiderata di nastro dal rotolo.

2. Applicazione:

® Posiziona il nastro con attenzione sul pezzo di lavoro, assicurandoti che si conformi a curve e forme
irregolari.
Premi saldamente lungo la lunghezza del nastro per garantire una buona adesione.
Usa un rullo o uno strumento piatto per levigare eventuali bolle o pieghe.

3. Rimozione:

® Dopo che il processo di finitura & completo, stacca attentamente il nastro con un angolo basso per
evitare di danneggiare la superficie.

® Se il nastro é difficile da rimuovere, utilizza un phon a bassa temperatura per ammorbidire I'adesivo
prima di staccarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il nastro in conformita con le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Non incenerire il nastro, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.
® Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al NASTRO ADESIVO AD ALTA
TEMPERATURA, si prega di consultare il produttore o il proprio distributore locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il NASTRO ADESIVO
AD ALTA TEMPERATURA di Brownells. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE BROWNELLS
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tasmy maskujacej HHGH TEMPERATURE MASKING TAPE od Brownells. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie
z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z tg instrukcja przed uzyciem tasmy, aby zapewni¢ optymalne bezpieczerstwo i wydajnosé.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem jako medium maskujace do
zastosowan wysokotemperaturowych.

Zawsze przechowuj tasme w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
zrodet ciepta.

Sprawdz tasme pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli taSma jest podarta lub
uszkodzona.

Trzymaj tadSme z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj tasmy w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby zminimalizowa¢ narazenie na opary podczas
aplikacji lub usuwania.

® Unikaj dlugotrwalego kontaktu ze skéra z klejem, aby zapobiec podraznieniom.
® Przy naktadaniu tasmy upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta i sucha, aby uzyskac najlepsza przyczepnosc.
® Jesli taSma przylega do obrabianego przedmiotu, delikatnie jg zdzieraj pod matym katem, aby unikngé

uszkodzenia powierzchni.

Nie uzywaj taSmy w poblizu otwartego ognia lub Zrédet wysokiego ciepta, ktére przekraczajg okreslone limity
temperatury (do 400° F lub 204° C).

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych wszelkich produktéw wykonczeniowych uzywanych w
potaczeniu z taSma.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Oczys¢ powierzchnie, na ktérej tasma bedzie naktadana, aby upewni¢ sie, ze jest wolna od kurzu,
tluszczu i wilgoci.
* Wytnij pozadang diugosc¢ tasmy z rolki.

2. Aplikacja:

® Ostroznie umies¢ taSme na obrabianym przedmiocie, upewniajac sie, ze dopasowuje sie do krzywizn i
nieregularnych ksztattow.

® Mocno docisnij tasSme wzdtuz jej dlugosci, aby zapewni¢ dobrg przyczepnosgé.

® Uzyj watka lub ptaskiego narzedzia, aby wygtadzi¢ wszelkie pecherzyki powietrza lub zmarszczki.

3. Usuniecie:

® Po zakonczeniu procesu wykonczenia ostroznie zdzieraj tasme pod matym katem, aby unikngé
uszkodzenia powierzchni.
® Jedli tasma jest trudna do usuniecia, uzyj opalarki na niskim ustawieniu, aby zmiekczy¢ klej przed

zdzieraniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj tasme zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.
® Nie spalaj tasmy, poniewaz moze to uwalnia¢ szkodliwe opary.
® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z taSmg maskujgca
HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE, skonsultuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Prosze pamietac, ze przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
dos$wiadczenie z tasmg maskujaca HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE od Brownells. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo i prawidlowe uzytkowanie.



HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE BROWNELLS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE teipin. Tamé opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue
tdma opas huolellisesti ennen teipin kaytt6a varmistaaksesi optimaalisen turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli maskingmateriaalina
korkeissa lampdtiloissa.

® Sailyta teippi aina viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lampdlahteista.

® Tarkista teippi ennen kayttoa nakyvien vaurioiden varalta. Ala kayta, jos teippi on revennyt tai vaurioitunut.

® Pida teippi lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta valtetdan vahinkokaytto.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta teippia hyvin ilmastoiduissa tiloissa minimoidaksesi altistumisen mahdollisille hdyryille kdytdn aikana.
Valta pitkia ihokontakteja liiman kanssa arsytyksen valttamiseksi.

Varmista, etta pinta, jolle teippia kaytetéaan, on puhdas ja kuiva parhaan tartunnan saavuttamiseksi.

Jos teippi tarttuu tydpalaan, irrota se varovasti matalassa kulmassa, jotta pinta ei vaurioidu.

Ala kayta teippia avotulella tai korkeissa lampolahteissa yli sen maaritettyjen lampotilarajojen (jopa 400° F tai
204° C).

® Noudata aina valmistajan ohjeita, kun kaytat teippid yhdessa muiden viimeistelytuotteiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Puhdista pinta, jolle teippid aiotaan kayttaad, varmistaaksesi, ettd se on polysta, rasvasta ja kosteudesta
vapaa.
® | eikkaa haluamasi pituinen teippi rullasta.
2. Soveltaminen:
® Aseta teippi huolellisesti tydpalaan varmistaen, ettd se mukautuu kaarille ja epésaanndllisille muodoille.
® Paina teippia tiukasti alas sen pituudelta varmistaaksesi hyvan tartunnan.
® Kayta rullaa tai tasaista tydkalua tasoittaaksesi mahdolliset kuplat tai ryppyja.
3. Poistaminen:
® Kun viimeistelyprosessi on valmis, irrota teippi varovasti matalassa kulmassa, jotta pinta ei vaurioidu.

® Jos teippi on vaikea poistaa, kayta lampépuhallinta matalalla asetuksella pehmentaaksesi liimaa ennen
irrottamista.

Havittamisohjeet
® Havita teippi paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.

* Ala polta teippi4, silla se voi vapauttaa haitallisia hoyryja.
® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE teipin
kayttssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan.



Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HIGH TEMPERATURE
MASKING TAPE teipin kanssa Brownellsilta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja asianmukaiseen kayttoon.



HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE BROWNELLS
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE fran Brownells. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Véanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander tejpen for att sékerstélla optimal
sékerhet och prestanda.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som ett maskeringsmedium for
hdgtemperaturapplikationer.

® Forvara alltid tejpen pé en sval, torr plats borta fran direkt solljus och varmekallor.

® Inspektera tejpen for synliga skador innan anvandning. Anvand inte tejpen om den ar trasig eller
komprometterad.

® Hall tejpen utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra oavsiktlig anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand tejpen i valventilerade omraden for att minimera exponeringen for eventuella &ngor under applicering

eller borttagning.

Undvik langvarig hudkontakt med limmet for att forhindra irritation.

Nar du applicerar tejpen, se till att ytan ar ren och torr for att uppna basta vidhaftning.

Om tejpen fastnar pa arbetsstycket, dra forsiktigt av den i en 1&g vinkel for att undvika att skada ytan.

Anvand inte tejpen nara dppna lagor eller hégvarmekallor utéver dess angivna temperaturgranser (upp till

400° F eller 204° C).

® F0lj alltid tillverkarens instruktioner for eventuella ytbehandlingsprodukter som anvands tillsammans med
tejpen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengor ytan dar tejpen ska appliceras for att sékerstalla att den ar fri fran damm, fett och fukt.
® Klipp av dnskad langd av tejpen fran rullen.

2. Applicering:

® Placera tejpen noggrant pa arbetsstycket och se till att den féljer kurvor och oregelbundna former.
® Tryck ner ordentligt langs tejpens langd for att sékerstélla bra vidhaftning.
® Anvand en roller eller ett platt verktyg for att jaAmna ut eventuella bubblor eller veck.

3. Borttagning:

® Efter att ytbehandlingsprocessen &r klar, dra forsiktigt av tejpen i en I&g vinkel for att undvika att skada

ytan.
® Om tejpen ar svar att ta bort, anvand en varmepistol pa lag installning for att mjuka upp limmet innan

du drar av den.

Avfallsinstruktioner
® Kassera tejpen i enlighet med lokala regler fér avfallshantering.

® Forbrann inte tejpen, eftersom den kan avge skadliga angor.
e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE, vanligen
konsultera tillverkaren eller din lokala distributor.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med HIGH
TEMPERATURE MASKING TAPE fran Brownells. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekt anvandning.



HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE BROWNELLS
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE od spole¢nosti Brownells. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani tohoto produktu v souladu s Nafizenim
EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim pasky si prosim dikladné prectéte tento privodce, abyste
zajistili optimalni bezpecnost a vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho ur€enému Ucelu jako maskovaci médium pro aplikace pfi
vysokych teplotach.

® Vzdy skladujte pasku na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

® Pfed pouzitim zkontrolujte pasku na jakékoli viditelné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je paska roztrzena
nebo jinak poSkozena.

® Uchovavejte pasku mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeSlo ndhodnému pouziti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pouzivejte pasku v dobfe vétranych prostorach, abyste minimalizovali expozici jakymkoli vyparlim b&hem
aplikace nebo odstranovani.

® Vyhnéte se dlouhodobému kontaktu s pokozkou, aby nedoSlo k podrazdéni.

® P¥i aplikaci pasky zajistéte, aby byl povrch Cisty a suchy pro dosazeni nejlepsi pfilnavosti.

® Pokud se paska prilepi na pracovni kus, jemné ji odstrarite pod nizkym Ghlem, abyste predesli poSkozeni
povrchu.

® NepouZivejte pasku v blizkosti otevieného ohné nebo vysokych zdrojl tepla nad stanovené teplotni limity (aZ
do 400° F nebo 204° C).

® Vzdy dodrzZujte pokyny vyrobce pro jakékoli dokonCovaci produkty pouzivané spolec¢né s paskou.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Vycistéte povrch, na ktery bude paska aplikovana, aby byl zbaven prachu, tuku a vihkosti.
® Qdfiznéte pozadovanou délku pasky z role.

2. Aplikace:

* Pedlivé umistéte pasku na pracovni kus, zajistéte, aby se prizplsobila kfivkdm a nepravidelnym
tvardm.

® Pevné stisknéte podél délky pasky, abyste zajistili dobrou pfilnavost.

® Pouzijte valec nebo plochy nastroj k vyhlazeni jakychkoli bublin nebo vrasek.

3. Odstranéni:

® Po dokonceni procesu dokonceni opatrné odstrarte pasku pod nizkym uhlem, abyste pfedesli
poskozeni povrchu.

® Pokud je paska obtizné odstranitelné, pouzijte horkovzdusnou pistoli na nizké nastaveni k zmékceni
lepidla pfed peelingem.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte pasku v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.

® Nepalte pasku, protoZze by mohla uvolnit Skodlivé vypary.
* Recyklujte obalové materidly, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE se prosim
obratte na vyrobce nebo svého mistniho distributora.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani HIGH TEMPERATURE
MASKING TAPE od spolecnosti Brownells. Dékujeme vam za pozornost k bezpec€nosti a spravnému pouzivani.



